
HỘI ðỒNG NHÂN DÂN 

THÀNH PHỐ HỒ CHÍ MINH 

CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 

ðộc lập - Tự do - Hạnh phúc 

  

Số: 24/2025/NQ-HðND Thành phố Hồ Chí Minh, ngày 28 tháng 8 năm 2025 

NGHỊ QUYẾT 
Về chính sách hỗ trợ tiền thuê nhà ở cho cán bộ, công chức, viên chức  

và người lao ñộng trên ñịa bàn Thành phố Hồ Chí Minh bị tác ñộng,  

ảnh hưởng do sắp xếp ñơn vị hành chính cấp tỉnh 
 

Căn cứ Luật Tổ chức chính quyền ñịa phương số 72/2025/QH15;  

Căn cứ Luật Ngân sách nhà nước số 83/2015/QH13 ñược sửa ñổi, bổ sung bởi 

Luật số 59/2020/QH14 và Luật số 56/2024/QH15; 

Căn cứ Nghị quyết số 202/2025/QH15 ngày 12 tháng 6 năm 2025 của Quốc hội 

về việc sắp xếp ñơn vị hành chính cấp tỉnh; 

Căn cứ Nghị ñịnh số 163/2016/Nð-CP ngày 21 tháng 12 năm 2016 của Chính 

phủ Quy ñịnh chi tiết thi hành một số ñiều của Luật Ngân sách nhà nước; 

Xét Tờ trình số 282/TTr-UBND ngày 27 tháng 8 năm 2025 của Ủy ban nhân dân 

Thành phố dự thảo Nghị quyết về chính sách hỗ trợ tiền thuê nhà ở cho cán bộ, công 

chức, viên chức và người lao ñộng trên ñịa bàn Thành phố Hồ Chí Minh bị tác ñộng, 

ảnh hưởng do sắp xếp ñơn vị hành chính cấp tỉnh; Báo cáo thẩm tra số 502/BC-BðT 

ngày 28 tháng 8 năm 2025 của Ban ðô thị Hội ñồng nhân dân Thành phố; ý kiến 

thảo luận của ñại biểu Hội ñồng nhân dân tại kỳ họp; 

Hội ñồng nhân dân Thành phố ban hành Nghị quyết về chính sách hỗ trợ tiền 

thuê nhà ở cho cán bộ, công chức, viên chức và người lao ñộng trên ñịa bàn Thành 

phố Hồ Chí Minh bị tác ñộng, ảnh hưởng do sắp xếp ñơn vị hành chính cấp tỉnh. 

ðiều 1. Phạm vi ñiều chỉnh 

Nghị quyết này quy ñịnh về chính sách hỗ trợ tiền thuê nhà ở cho cán bộ, công 

chức, viên chức và người lao ñộng trên ñịa bàn Thành phố Hồ Chí Minh hưởng lương 

từ ngân sách nhà nước bị tác ñộng, ảnh hưởng do sắp xếp ñơn vị hành chính cấp tỉnh.  
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ðiều 2. ðối tượng áp dụng 

1. Cán bộ, công chức, viên chức, người lao ñộng thuộc cơ quan của ðảng Cộng 

sản Việt Nam, Nhà nước, Mặt trận Tổ quốc Việt Nam, tổ chức chính trị, tổ chức 

chính trị - xã hội, ñơn vị sự nghiệp công lập do Thành phố Hồ Chí Minh quản lý. 

2. ðại biểu Quốc hội hoạt ñộng chuyên trách thuộc ðoàn ðại biểu Quốc hội 

Thành phố Hồ Chí Minh. 

3. Công chức, người lao ñộng ñang làm việc tại các cơ quan trên ñịa bàn Thành 

phố Hồ Chí Minh sau ñây: 

a) Sở Ngoại vụ Thành phố Hồ Chí Minh; 

b) Thống kê Thành phố Hồ Chí Minh; 

c) Tòa án nhân dân Thành phố Hồ Chí Minh; 

d) Viện kiểm sát nhân dân Thành phố Hồ Chí Minh; 

ñ) Thuế Thành phố Hồ Chí Minh; 

e) Chi cục Hải quan khu vực II; 

g) Kho bạc Nhà nước khu vực II; 

h) Ngân hàng Nhà nước khu vực II; 

i) Bảo hiểm xã hội Thành phố Hồ Chí Minh; 

k) Thi hành án dân sự Thành phố Hồ Chí Minh. 

ðiều 3. ðiều kiện ñược hưởng chính sách hỗ trợ  

ðối tượng thuộc ðiều 2 Nghị quyết này bị ảnh hưởng do sắp xếp ñơn vị hành 

chính cấp tỉnh, ñược hưởng chính sách hỗ trợ khi ñáp ứng ñủ ñiều kiện sau: 

1. ðược cơ quan có thẩm quyền ñiều ñộng, phân công, bố trí ñịa ñiểm làm việc 

trực tiếp toàn thời gian có sự thay ñổi ñịa bàn giữa tỉnh Bình Dương, tỉnh Bà Rịa - 

Vũng Tàu và Thành phố Hồ Chí Minh (trước khi sắp xếp). 

2. Chưa ñược bố trí nhà ở công vụ theo quy ñịnh. 

ðiều 4. Nội dung hỗ trợ 

1. Mức hỗ trợ 

a) Cán bộ, công chức, viên chức có hệ số phụ cấp chức vụ từ 0,9 trở lên ñược hỗ 

trợ 10.400.000 ñồng/người/tháng (mười triệu, bốn trăm ngàn ñồng). 
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b) Cán bộ, công chức, viên chức có hệ số phụ cấp chức vụ từ 0,7 ñến dưới 0,9 

ñược hỗ trợ 8.000.000 ñồng/người/tháng (tám triệu ñồng). 

c) Cán bộ, công chức, viên chức có hệ số phụ cấp chức vụ dưới 0,7, không có hệ 

số phụ cấp chức vụ và người lao ñộng ñược hỗ trợ 4.800.000 ñồng/người/tháng (bốn 

triệu, tám trăm ngàn ñồng). 

2. Thời gian hỗ trợ 

Mức hỗ trợ tại khoản 1 ðiều này ñược thực hiện từ ngày 01 tháng 7 năm 2025 

ñến hết ngày 30 tháng 6 năm 2027. 

ðiều 5. Nguồn, dự toán và thanh quyết toán kinh phí 

1. Kinh phí thực hiện hỗ trợ theo Nghị quyết này từ nguồn kinh phí chi thường 

xuyên ngân sách Thành phố Hồ Chí Minh. 

2. Việc lập, phân bổ, giao dự toán và thanh quyết toán kinh phí theo quy ñịnh 

của pháp luật về ngân sách nhà nước. 

ðiều 6. Tổ chức thực hiện 

1. Giao Ủy ban nhân dân Thành phố tổ chức triển khai thực hiện Nghị quyết 

ñúng theo quy ñịnh. 

2. Thường trực Hội ñồng nhân dân Thành phố, các Ban của Hội ñồng nhân dân 

Thành phố, các Tổ ñại biểu và ñại biểu Hội ñồng nhân dân Thành phố giám sát chặt 

chẽ quá trình tổ chức triển khai, thực hiện Nghị quyết này. 

ðiều 7. Hiệu lực thi hành 

Nghị quyết này có hiệu lực thi hành từ ngày 28 tháng 8 năm 2025. 

Nghị quyết này ñã ñược Hội ñồng nhân dân Thành phố Hồ Chí Minh Khóa X, 

Kỳ họp thứ Ba thông qua ngày 28 tháng 8 năm 2025./. 
 

 CHỦ TỊCH 
 
 
 

 
Võ Văn Minh 
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